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Edson yavukiye muri Angola, hashize igihe gito
igihugu kibonye ubwigenge. Yari umuhungu
muremure cyane. Yaramenyekanye cyane
kubera uburebure bwe. Abantu bahaga abana
intwaro ngo bajye mu gisirikare kurwana, bari
bakeneye abasore nka Edson.

Edson é nato in Angola, subito dopo
I'indipendenza del paese. Era un ragazzo molto
alto. Per la sua altezza, spiccava tra la gente.
Quelli che davano armi ai bambini per farne
soldati nella guerra civile cercavano ragazzi
come |ui.

Aho amariye gukura, ubu Edson atoza abana
b'impunzi ndetse n'abandi bari mu kaga ko
guhezwa muri sosiyete. Kera uburebure bwe
bwamushyize mu kaga ko gushyirwa mu
gisirikare akiri umwana, none ubu butuma agira
imbaraga agafasha abandi kumva batekanye.

Ora che é adulto, Edson allena ragazzi rifugiati
ed altre persone a rischio di emarginazione
sociale. Un tempo per la sua altezza aveva
rischiato di diventare un bambino soldato.
Adesso, la sua altezza gli da la forza di aiutare gli
altri a sentirsi al sicuro.
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Edson akihagera byari bigoye kubera ko
yakumburaga ikirere gishyushe, ibiryo by'iwabo,
ndetse agakumbura cyane urukundo rwa mama
we.

All'inizio fu molto difficile, a Edson mancavano il
clima caldo, il cibo tradizionale e soprattutto i
baci e gli abbracci della madre.

Byaramugoye gukurikirana amasomo no
kuganira na bagenzi be kubera ko atari azi
igiporutigali neza. Yatangiye kwibaza niba kuza
muri Porutigali wari umwanzuro mwiza.

Lui non parlava bene il portoghese ed aveva
difficolta a seqguire le lezioni e le conversazioni
dei compagni di classe. Si chiedeva se, dopo
tutto, fosse stata una buona idea trasferirsi in
Portogallo.



